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PROJET DE LOI 
· sur la préservation morale de la jeunesse. 

AMENDEMENT 
PRÉSENTÉ. PAR M. NOSSENT 

AU TEXTE 
PROPOSÉ PAR LA COMMISSION. 

Art. l Obis (nouveau). 

Insérer un article lObis, libellé comme suit : 
« Les règlements communaux peuvent prévoir que l'accès 

aux réunions dansantes organisées, soit dans . un but de 
lucre, soit de manière habituelle, est interdit aux mineurs 
de moins de 18 ans, ou que cet accès est subordonné à l'au- 

. totisetion du Bourgmestre, » 

JUSTIFICATION. 
La loi devant avoir une portée générale, elle a dû adopter des solu 

tions qui constituent un minimum applicable en tous· temps et dans 
toutes les régions du pays. 

Il semble indispensable d'autoriser les autorités communales, qui 
connaissent les situations locales mieux que quiconque, à prévoir des 
interdictions plus sévères que celles de la loi. Si cettte autorisation 
n'était pas expressément prévue, on pourrait soutenir que tout règle 
ment communal qui est plus sévère que la loi serait illégal. L'amen 
dement tend à pallier cet inconvénient. 

2 Iuu 1952. 

WETSONTWERP 
tot zedelijke bescherming van de jeugd. 

AMENDEMENT 
INGEDIEND DOOR DE HEER NOSSENT 

OP DE TEKST 
VOORGESTELD DOOR DE COMMISSI;E. 

Art. 1 Obis (nieuw). 

Een artikel tObis in_voegeil, dat luidt als volgt : 
« ln de gemeen,tereglementen kan wordèn bepaald dat 

de toegang tot danspartijen die worden ingericht hetzij 
met winstoogmerken, hetzij op een gewone manier, verbo 
den is aan de minderjeriqen uan minder dan 18 jaar, of dat 
de toegang daartoe af hangt uan de machtiging van de Bur 
gemeester. » 

VERANTWOORDING. 
Daar de wet een alqémene betekenis moest hebben, heeft zij oplos 

singen moeten aannemen die een minimum uitmaken dat toepasselijk 
is te allen tijde en in al de gewesten van .het land. 
Het schijnt volstrekt nodig de gemeenteoverheid, die de plaatselijke 

toestanden beter dan wie ook kent, in de gelegenheid te stellen stren 
gere verbodsbepalingen dan die van de wet te voorzien. Indien die 
machtlging niet uitdrukkelijk wordt bepaald, zou mea kunnen beweren 
dat leder strenger gemeentereglement onwettelijk is. Het amendement 
strekt er .toe dit euvel te verhelpen. · 

R. NOSSENT. 
E. CHARPENTIER. 
F. ROBYNS. 
L. DE PEUTER. 

Voit-: 
6:20 (1947-1948): Projet transmis par le Sénat. 
426 : Rapport. 
488 : Amendement. 

Zie: 
6:20 (1947-1948) : Ontwerp overgemaakt door de Senaat. 
426 : Verslag. 
i88 : Amendement. 
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